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Stereo Gaming Speaker Operating Instructions
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
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support ON/OFF -- Increase the separation between the equipment and receiver. support ON/OFF support ON/OFF support ON/OFF
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
. - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for . L. ) ) . . .
1. Volume & turn on/off switch help. 1. Przelacznik gtosnoscil wkaczania/wylaczania 1. Lautstdrke Ein-/Ausschalter 1. Interrupteur volume et marche / arrét
turn left to the end to turn off. This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is obréci¢ wlewo do korica, aby wytaczyc. Zum Ausschalten bis zum Anschlag nach links drehen. Tournezagauche afond pour éteindre.
turn left to 90%, the lowest volume. subject to the following two conditions (1)this device may not obroci¢ wlewo do 90%, najnizsza gtosnosc. Fiir die geringste Lautstarke um 90% nach links drehen. Tourneza gauche a 90 %; volume le plus bas.
turn right to 10% to turn on(can hear the sound of turning on). cause harmful interference, and (2) this device must accept any obroci¢ w prawo do 10%, aby wiaczy¢ (stycha¢ dzwiek Zum Einschalten um 10% nach rechts drehen Tournezadroitea 10 % pour allumer
trunrightto the end, the highest volume. interf ived. incl 'dA interfe that wiaczania). (der Einschalttonist horbar). (sond'allumage audible).
inter e_rence recel.ve »Including interference that may cause obréci¢ w prawo do konca, najwyzsza gtosnosc. Fir die groBte Lautstarke bis zum Anschlag nach Tournezadroite a fond; volume le plus élevé.
2.Power, Audio undesired operation. rechts drehen.
plug USB portinto USBinterface to play. 2. Zasilanie, dzwiek 2. Alimentation, audio

plug 3.5mm Jackinto audio interface to play.

potacz port USB zinterfejsem USB, aby odtwarza¢ dzwigk.
podtacz wtyczke 3,5 mm do ztacza audio, aby
odtwarzac dzwiek.

N

. Leistung, Audio
Fir die Wiedergabe den USB-Port mit der USB-Schnittstelle
verbinden.
Fir die Wiedergabe die 3,5-mm-Buchse mit der
Audioschnittstelle verbinden.

Branchezle port USBa l'interface USB pour la lecture.
Branchezla prise jack 3,5 mm al'interface audio pour
lalecture.
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support ON/OFF support ON/OFF support ON/OFF support ON/OFF

1. Comutator de volum si pornit/oprit 1. Volume einterruptor liga/desliga 1. RUa—L&FAVATRLYF 1. Volumen einterruptor de alimentacién 1. Volume e interruttore di accensione / spegnimento
rasucitila stanga pénélla capét pentruaopri. gire para a esquerda até o fim para desligar EICELY3EATIcBDES, Girealaizquierda hasta el final para apagar. ruotare verso sinistra, fino alla fine, per spegnere.
résuciti la stanga la 90%, cel mai redus volum. gire 902/0 paraaesqgerda para reduzqovo!urﬂeaqmlnlmo, EIT90%ET £ A2 — AAEINC D £7. G{realalzqulerda al 90 % para obtener el volumen mas bajo. ruotare verso sinistra, fino al 90%, volume piu baS§o4 A
rasucitila dreapta la 10% pentru a porni (se poate auzi gire 10% para a direita para ligar (vocé ouvira o ruido ao ligar). o e = Girealaderechaal 10% para encender (puede escucharel ruotare verso destra, fino al 10%, per accendere (si sente il
sunetul de pornire). gire para a direita até o fim para atingir o maximo volume. AAL0%ETEAVICHEDET (BBEHIBECZIET). sonido de encendido). suono di accensione).
rasuciti la dreapta pana capat, cel mai ridicat volum. BABLYZ R a—LHRAKICAEDET, Gire ala derecha hasta el final, para obtener el volumen ruotare verso destra, fino alla fine, per avere il volume piu alto.

: 2. Energia, Audio més alto.

2. Putere. Audio Conecte na porta USBna |nter_face uUsB para togah 2. BE.A—F14 i . 2. Alimentazione, Audio B ) .

conectati portul USB lainterfata USB pentru areda. conecte o jaque de 3,5 mm na interface de dudio para tocar. 2. Energia, Audio collegare la porta USB all'interfaccia USB per avviare la

conectati mufade 3,5 mm lainterfata audio pentru areda.

USBR—hrHEUSBA >V —TT—ANEHLTA—T1 A
EHETEET,

3.5MmMI vy I EF =T F A =TT —ANEHG LTS
—TAAEBETEET,

Conecte el puerto USB a lainterfaz USB para reproducir.
Conecte el conectorde 3,5mm alainterfazde audio
para reproducir.

riproduzione.
collegareil jackda 3.5mm all'interfaccia audio per avviare
lariproduzione.

R~ : 70x120mm
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